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1 Festival Names #3 (HLB-Bazaars3)

There are many festivals celebrated by the Halbi speaking people. This text is the third in a series identifying
some of the festivals with a little detail as to time of year and what is involved.1 The language assistants, Durga
Ram Kasyap and Chingaru Ram Baghel, wrote these notes at the request of the researcher.

The text lacks the free translation.

1.1 Festival Names #3 Interlinear
Fest3:1
फूल पोदर
pʰul podər
Phul Poder
n

मोंडीही
mõɖihi
festival name
n.

Fest3:2.1
मूली
pʰuli
Phuli
n

मोंडीही:
mõɖihi
festival name
n

ए
e
this
pron

बोले
bole
also
adv

माँग
mãɡ
Feb-Mar
n

जोन
dʒon
moon
n

ने
ne
=loc
postp

होऊआए।
houae
become-3s.f2
v.

Fest3:2.2
मूली
pʰuli
Phuli
n

गाँव
ɡãw
village
n

ने
ne
=loc
postp

समार
səmar
Monday
n

दीने
dine
day-n.emp
n

दूई दीन
dui din
two-day
cn

काजे
kadʒe
for
postp.

Fest3:3.1
दसराहा:
dəsraha
festival (Oct)
n

ए
e
this
pron

जानू
dʒanu
focus
prt

कूँआर
kũar
Oct-Nov
n

जोन
dʒon
lunar month
n

ने
ne
=loc
postp

होऊआए।
houae
become-3s.f2
v.

Fest3:3.2
हून
hun
that
dem

जोन
dʒon
lunar month
n

ने
ne
=loc
postp

राजा
radʒa
king
n

साहब
sahəb
gentleman
n

नूँआँ
nũã
new
adj

टीटोगो
ʈiʈoɡo
rice type
n

चाऊर
tʃaur
rice
n

चो
tʃo
=poss
prt

चीवड़ा
tʃiwɽa
rice snack
n

ने
ne
=instr
case

टीका
ʈika
mark on forehead
n

माँडूआए
mãɖuae
put down-3s.f2
v

आऊर
aur
other
conj

लोग
loɡ
people
n

मन
mən
=pl
prt

नाई।
nai
no
adv.

1Collected notes from Durga and Chingaru. 1974. Researcher: Fran Woods.
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Fest3:3.3
खूब
kʰub
much
adv

बोड़े
boɽe
big
adj

रूक
ruk
tree
n

चो
tʃo
=poss
prt

रत
rət
juggernaut
n

मोनाऊआत।
monauat
make-3p.f2
v.

Fest3:3.4
आऊर
aur
and
conj

हून
hun
that
dem

राजा
radʒa
king
n

साहब
sahəb
gentleman
n

टीका
ʈika
mark on forehead
n

माँडून
mãɖun
step on-conj.comp
v

घरे
ɡʰəre
house=loc
n

एतो
eto
come-adjr
adj

बेरा
bera
time
n

हूता
huta
there
adv

बोसाऊआत।
bosauat
cause to sit-3p.f2
v.

Fest3:3.5
आऊर
aur
and
conj

गोंड
ɡõɖ
Gond
pn

मन
mən
=pl
prt

झीकते
dʒʰikte
pull-conj.inc
v

राज भाड़ा
radʒ bʰaɽa
whole country
cn

ने
ne
=loc
postp

आनूआत।
anuat
bring-3p.f2
v.

Fest3:3.6
सब
səb
all
adj

राज
radʒ
kingdom
n

चो
tʃo
=poss
prt

राजा
radʒa
king
n

ले
le
=src
mkr

आमचो
amtʃo
we=poss
posspron

देस
des
country
n

चो
tʃo
=poss
prt

राजा
radʒa
king
n

बोड़े
boɽe
big
adj

आए।
ae
is.3s
eqVb.

Fest3:3.7
आऊर
aur
other
adj

थाने
tʰane
place=loc
n

दसराहा
dəsraha
festival (Oct)
n

नी
ni
not
neg

होए।
hoe
become-3s
v.

Abbreviations

3s = third person, plural
3p = third person, singular
adj = adjective
adjr = adjectiviser
adv = adverb(ial)
case = case marker
cn = compound noun
comp = complete
conj = conjunctive
dem = demonstrative
emp = emphatic marker
eqVb = equative verb
f2 = future 2
inc = incomplete
instr = instrumental
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loc = locative
mkr = marker
n = noun
neg = negation, negative
on = onomatopoetic nominal
pl = pluraliser
pn = proper noun
poss = possessive particle
posspron = possessive pronoun
postp = post position
pron = pronoun
prt = particle
src = source
v = verb
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